Lastra speciale composta da lastra GIPSLINE abbinata a
pannello in fibra di legno. E indicata per tutte le applicazioni
ove e richiesta la lastra GIPSLINE, nelle quali si vuole ottenere
il massimo del risultato acustico e termico. Il top del comfort
acustico.

Special sheet consisting of a GIPSLINE sheet coupled with a
wood fibre panel. It is suitable for all applications where the
GIPSLINE sheet is used and the best possible acoustic and
thermal result is aimed at. The top acoustic comfort.

Spezialplatte: Bestehend aus einer GIPSLINE- und einer
Holzfaserplatte. Geeignet fiir alle Anwendungen, fiir die
die GIPSLINE- Platte erforderlich ist und bei denen beste
Schallschutz- und Wdrmeresultate erreicht werden sollen.
Schallschutz der Spitzenklasse

Codice  Formato Dimensioni Spessore Peso Fattore resistenza al vapore p Conducibilita termica A
Code Shape Dimensions Thickness Weight Steam resistance factor p Thermal conductivity A
Code Format Abmessungen Stdirke Gewicht Wasserdampfdiffusionswiderstand u Wirmeleitfdhigkeit A

1,2 m (larghezza) x 2,0 m (lunghezza)
pari a 2,4 m2/pannello

lastra .
1020132442 sheet o2 (140 22200 (i) 42 mm 19 kg/m? k=10 A = 0,065 W/mK
Platte equal to 2.4 m2/panel

1,2 m (Breite) x 2,0 m (Ldnge)
gleich 2,4 m2/Paneel




ESEMPI DI UTILIZZO
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Soundblock 12,5 mm
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Woodgipsline 42 mm
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Intonaco 1 cm
Plaster 1cm
Verputz 1 cm

Parete esistente
Existing wall
Bestehende Wand
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Controparete a 2 lastre
Supporting wall with 2 sheets
Stiitzwand aus 2 Platten

| valori indicati sono influenzabili dalle caratteristiche della struttura. Contattare il nostro ufficio tecnico per progetti specifici.
The values stated can be affected by the characteristics of the structure. Contact our office for specific projects.
Die angegebenen Werte kénnen durch die Eigenschaften der Struktur beeinflusst werden, wenden Sie sich fiir spezifische Projekte an unser technisches Biiro.

INDICAZIONI DI POSA

Le lastre Woodgipsline verranno fissate a colla stesa con spatola dentata e con ancoraggi meccanici plastici alla struttura esistente, perfettamente
accostate tra di loro. Per un ottimo rendimento acustico dei pannelli Woodblockline € consigliabile incollare una seconda lastra Soundblock a
giunti sfalsati.

Woodgipsline sheets must be glued to the existing structure using a toothed spatula and mechanical fasteners and placed perfectly next to each
other. For a superb acoustic result of the Woodblockline panels we recommend a second Soundblock sheet is glued with offset joints.

Die Platten Woodgipsline werden mit der Membranseite aus Latex mit Kleber und Zahnspachtel oder mit mechanischer Verankerung an
einer ebenen Fliche befestigt, dabei ist auf die perfekte Ausrichtung der Platten untereinander zu achten. Fiir eine optimale schalldimmende
Ausnutzung der Woodgipsline sollte eine zweite Soundblock- Platte versetzt montiert werden.



